
خبرهای خوب امروز

خبر خــوب اول: در همین حیــن که توی 
ایرانــی پایتخت  نشــین درگیــر جابه جایی 
هســتی و هر سال عین ماروپله، مار نیشت 
می زنــد و یک منطقــه می افتــی پایین تر، 
خبــر آمده کــه دادگاه، یک ویلای هشــت 
هزار متری را که یک زمین گلف هم داشته، 
به عنوان بخشی از بدهی متهم ردیف اول 
چای دبش ضبط کرده اســت. در واقع یک 
نفــر به تعداد کســانی کــه نمی توانند در 
خانه شــان گلف بازی کنند، اضافه شد که 

خبر خوبی است.
خبر خوب دوم: خبر خوب دیگر این اســت 
که اکثــر تصمیم گیران مملکــت گفته اند 
برگشتن تحریم های ســازمان ملل تأثیری 
روی اقتصاد ندارد. درواقع منظورشان این 
است که این کف دست، بیا بکن. مو ندارد. 
هرچی تحریم بــوده قبلی ها کرده اند. الان 
ریز می بینیم سازمان ملل را. مثل این است 
که به کسی که از فقر کارتن موز گاز می زند، 
بگویند دیگه حق نداری سوشــی بخوری. 
که خب سوشی نخوردن در هر حالتی خبر 

خوبی است.
خبر خوب ســوم: مصطفی کواکبیان گفته 
امیدوارم پزشکیان در ســفر به نیویورک با 
ترامپ دیدار کند. شاید بپرسید خبر خوبش 
کجا بود؟ همین کــه یک نفر هنوز امیدوار 

است، خبر خوبی است.
خبر خــوب چهــارم: نظــر به اســتقبال 
بی سابقه مشتری ها از آیفون ۱۷، اپل تولید 
آیفــون ۱۷ ارزان تــر را ۴۰ درصــد افزایش 
داد؛ یعنی مایی که نمی توانســتیم آیفون 
دو هــزار دلاری بخریــم، الان آیفون ۷۹۹ 
دلاری را نمی توانیــم بخریم که واقعا خبر 
خوبی اســت. بنیان شــیائومی در خانواده 

تحکیم می شود.
خبر خــوب پنجم: آقــای حدادعــادل در 
برنامه ای در صداوســیما گفــت: «فضای 
مجازی بی صاحب اســت. اصــلا معلوم 
نیست کی به کی است. هرکسی آنجا برای 
خودش یــک حرفی می زند و ســلیقه ای 
اعمــال می کنــد». خوبــی و بــدی اش با 

خودتان. من حرفی ندارم.
خبر خوب ششم: با عبور هر گرم طلا از مرز 
۹ میلیون تومان، درستی حرف مسئولان که 
مکانیسم ماشه روی اقتصاد تأثیری ندارد، 
ثابت شــد؛ چون قبلش هــم وضع همین 
بود. قبل از مکانیســم ماشه همین جوری 
همه چیز داشت بالا می رفت و حالا هم که 
ماشه چکانده شده، همین است. اگر راست 
می گویند یک مکانیسمی طراحی کنند که 
قیمت ها ثابت بماند. تأثیر یعنی این! وگرنه 

گرانی و تورم که همیشه هست!

مریوان حلبچه ای جایزه گرفت

جایــزه  ربع قــرن ترجمه ادبیــات کُرد 
به مریوان حلبچه ای اهدا شــد. مراســم 
برگزاری جایزه ۲۵ ســال فعالیت فرهنگی 
مؤسســه پژوهشــی و فرهنگی موکریانی 
با ســخنرانی رمان نویس و مدیر مؤسســه 
کاروان  پژوهشی فرهنگی نشــر مکریانی، 
عبداالله آغاز شــد و در بخشی از سخنانش 
به نقش اهل قلم به ویژه مترجمان در رشد 
و تعالی فرهنگ پرداخت. سخنران بعدی،  
سالار عثمان، نویسنده و روزنامه نویس ، در 
بخشی از سخنانش به ارتباطات فرهنگی 
و صنعــت چاپ و نشــر و جنبش ترجمه 
تأثیرگــذاری نویســندگان و مترجمــان  و 
پرداخــت. در بخشــی از برنامه های صبح 
و بعدازظهر مراســم، دو پنل تحت  عنوان 
تأثیرات هوش مصنوعی روی زبان و نقش 
فرهنگ در توســعه و غنابخشیدن به زبان

برگزار شد.  
مؤسســه پژوهشــی فرهنگی و نشــر 
مکریانــی به مناســبت بیســت و پنجمین 
ســالروز تأســیس خود، در کنار شماری از 
نویســندگان و پژوهشــگران بزرگ عرصه 
فلســفه، نقــد و نظریه، فرهنگ شناســی، 
رمان و داســتان، جامعه شناســی، شعر و 
ترجمه، جایزه بیــش از  ربع قرن ترجمه و 
فعالیت فرهنگــی و ادبی میان دو فرهنگ 
را به مریوان حلبچــه ای اهدا کرد. مریوان 
حلبچه ای در کارنامه ۳۰ ســال ترجمه از 
کردی به فارســی و برعکــس تاکنون ۶۴ 
کتاب را به دو زبان کردی و فارســی منتشر 

کرده است.
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دکتر پرویز پیران  وضعیت جامعه معاصر ایرانی را شــبیه انسانی می داند 
کــه در لحظه مواجهه بــا دنیای جدید، با ضربه ای بیهوش شــده و به خواب 
عمیقی رفته اســت و هر از گاهی، لحظه ای به هوش می آید، نگاهی به اطراف 
خود می انــدازد و دوباره از هوش می رود. این فرد بعد از ســال ها و با چندین 
بــار به هوش آمــدن و از هوش رفتن، بالاخره به هــوش می آید، ولی آنچه به 
خاطر می آورد، تکه هایی گاه بی ربط و بریده بریده از سال های متمادی بیهوشی 
اســت. ایشان سپس نتیجه می گیرد که شناخت ما از دوران معاصر و مدرنیته،  
مانند شناخت چنین انسانی است؛ شناختی آشفته، تکه تکه، نامنسجم، بی بنیاد، 
سســت، نامطمئن  و گیج و منگ. این شــناخت آشــفته، نامنسجم و تکه تکه، 
در بازگشــت به خــود او، او و هویتش را نیز دچار اختلال و آشــفتگی می کند.
هیپوکامپوس حکایت چنین انسانی است، اما فراتر از آنچه دکتر پیران می گوید. 
دکتر پیران از انســانی می گوید که وقایع پیوســته زندگی و تاریخ را به صورت 
ناپیوســته می بیند و ضبط می کند و بر مبنای این تکه های ناپیوســته جهان را 
می شناســد. ولی هیپوکامپوس از انسانی می گوید که با وقایع جاری زندگی به 
صورتی پیوســته مواجه می شود، اما از آنجا که این وقایع  ذاتا آشفته اند، دنیای 
انسان های هیپوکامپوس هم آشفته اســت؛ چرا که دنیای جدید، دنیایی مملو 
از آشــفتگی ها و لحظه های ناپایدار اســت، برای همین امکان پیش بینی را نیز 
محدود و ضعیف کرده اســت. این ویژگی موجب می شــود  هــر آن و لحظه 
نمایــش، وضعیتی نو  -بی ربط  یا با ربط به گذشــته- باشــد و از این رو، امکان 
پیش بینی لحظه های بعد را از هر مخاطبی می زداید. این آشفتگی و ناپایداری 

دامن عشق را نیز می گیرد و آن را به خود آلوده و سطحی می کند و نمی گذارد  
آدمی به عمق عشق های اسطوره ای دست یابد؛ چرا که دنیای مدرن، ناتوان از 
خلق چنین اسطوره های عاشقانه ای است.دنیای پیشین که سنت انتظام بخش 
آن بود، دنیای پیش بینی پذیرتری بود. قواعد رفتاری، مشخص تر و پذیرفته شده تر 
بود. دنیای تنوع های گســترده و بی پایان نبود. سنت، زندگی را ساده تر کرده بود 
و انســان در روابط اجتماعی اش، گیج و منگ نمی شــد. ولــی دنیای امروز، به 
ذات خود تنوع ساز است و لحظه ای کارخانه تنوع سازی آن آرام نمی گیرد؛ تنوع 
هنجارها، تنوع ارزش ها، تنوع سبک ها، تنوع انسان ها و تنوع تنوع ها  وضعیتی 
را شــکل داده که امکان شــناختی عمیق از زندگی، جامعه و انســان را زدوده 
اســت. گویی آدمی در سطح تنوعات می ماند و از آن لذت هم می برد. آن گونه 
که در هیپوکامپوس همه دل خوش  هســتند که در خــواب دیگری، یکدیگر را 

ملاقات می کنند.

هیپوکامپوس هر چند روایت انسان و جامعه معاصر است، اما تلاش می کند 
به نوعی با جامعه ایرانی پیوند بخورد و ارتباط بگیرد. حضور دانشجوی تاریخ و 
اشاره به خواب های آشفته اش و رفتن به نقطه آغازین گیجی و گنگی ما پس از 
شکست از روس ها با سخنان عباس میرزا تا مواجهه گنگ با مشروطه  و ماندن 
سطحی و شعارگون با شاهنامه فردوسی و مواجهه سطحی تر با دنیای غرب در 
اشارات به فروید، هویتی را به رخ می کشد که فاقد انسجام و ناتوان از برقراری 
ارتباطــی معنادار با گذشــته و در نهایت امروز خود اســت. در هیپوکامپوس، 
فردا نامشــخص اســت، آینده مبهم است و امروز چنان آشــفته است که نه 
دیروز را می توان به درســتی درک کرد و نه فردا را پیش بینی کرد. گویی نشانی 
اســت از ناتوانی جامعه ایرانی از پیش بینی فردای خود؛ آن گونه که از بیشــتر 
پیمایش های ملی می توان دریافت که بی افقی و ناتوانی در افق گشایی یکی از 
مسائل مهم جامعه امروز ایران است.هیپوکامپوس دیدنی بود. برای من به ویژه 
آنچه مرتضی علیدادی خلق کرد. از همان ابتدا مجذوب بازی و شــخصیت او 
شدم. جست وجوگری آب  که همان جست وجوگری زندگی است، در غوغایی از 
تنوع ها و حوادث و لحظه های تو در تو. انسانی که تلاش می کند  در فشار دنیای 
معاصر حذف نشود و جای خود را بیابد. صدایی که شنیده نمی شود (یاد کتاب 
«صدایی که شنیده نشد» افتادم)، اما آرام نمی گیرد و در غوغای دنیای روزمره و 
فشارهای گوناگون برای فراموش شدن، مطالبه  زندگی می کند. علیدادی، به رغم 
فوت مادرش و روزهایی که غمی جانکاه بر دلش نشسته، در نقش کشاورز رود 

نیل خوب به صحنه می آید و از ته جان فریاد زندگی سر می دهد.

مطالبه زندگی در خواب آشفته ما
به بهانه نمایش هیپوکامپوس

گزارش خوانی

 ،Statista براساس آمار منتشرشده توسط وب سایت
برنامه های شــبانه تلویزیونی استفن کولبرت و جیمی 
کیمــل کــه پربیننده تریــن برنامه های آمریــکا بودند، 
در دولــت ترامپ بــا تعطیلی مواجه شــدند. برنامه 
کولبــرت با دو میلیون و ۴۰۰ هــزار بیننده در رتبه اول 
قرار دارد و برنامه جیمــی کیمل با یک میلیون و ۷۰۰ 
هزار بیننــده در رتبه دوم جای گرفته اســت. این آمار 
حالا این پرســش را مطرح کرده اســت که ســخنان 
ترامــپ درباره کم بازدیدبودن این برنامه ها چقدر مهم 
است. طبق آخرین خبرها پس از تعطیلی برنامه «آخر 
وقــت با جیمی کیمل»، دیزنی در حــال مذاکره با این 
مجری بــرای بازگرداندن برنامه تعلیق شــده اســت. 
هرچنــد احتمال اندکی وجود دارد کــه این اتفاق رخ 
دهــد. تعطیلی این برنامــه وقتــی رخ داد که کیمل 
جناح راست آمریکا را متهم کرد از «قتل چارلی کرک» 
سوءاســتفاده می کند. کوتاه آمدن شبکه در برابر فشار 
کاخ سفید به ســرعت واکنش برانگیز شد و بحث های 

تازه ای درباره آزادی رسانه ها برانگیخت.

ماجرا چگونه آغاز شد
هفتــه ای پرفرازونشــیب بــرای جیمــی کیمــل، 
بــاب آیگر، شــبکه  ای بی ســی و شــرکت والت دیزنی 
به طورکلی سپری شده است. در روز چهارشنبه، دیزنی 
و ای بی ســی اعلام کردند برنامه زنده «جیمی کیمل» 
را «بلافاصلــه از آنتن برمی دارند». ایــن اقدام پس از 
آن صــورت گرفت که کیمل اظهاراتــی درباره دونالد 
ترامپ و «ترورِ» فعال راست گرا (چارلی کرک) مطرح 
کرد. اظهارنظرهای کیمل خشــم جمهوری خواهان را 
برانگیخت و بســیاری از آنها «خواهــان پیگرد» برای 
این شوخی شدند. شــرکت های رسانه ای نکست استار 
و ســینکلر دو پخش کننــده همکار ای بی ســی اعلام 
کردند برنامه کیمل را از شبکه های محلی خود حذف 
می کننــد و کمی بعد دیزنــی نیز با «تعلیــق» برنامه 

همراه شد.
واکنش علیه دیزنی «ســریع» بــود و یک روز پس 
از اعــلام این خبر، «گروه بزرگــی از معترضان» بیرون 
محوطه استودیوی والت دیزنی تجمع کردند. تصمیم 
دیزنی همچنین از ســوی «گروه های بزرگ هالیوودی» 
مانند انجمن بازیگران ســینما، انجمن تهیه کنندگان و 
انجمن نویسندگان و نیز سایر مجریان برنامه های آخرِ 
شب از جمله استیون کولبر، ست مایرز، جان استوارت، 
بیــل ماهــر، دیوید لترمــن، کونان اوبرایــان و جی لنو 

«به شدت مورد انتقاد» قرار گرفت.
علاوه بر این، «باراک اوباما» رئیس جمهور پیشــین 
آمریــکا و «مایــکل آیزنــر» مدیرعامل ســابق دیزنی 
هم واکنش نشــان دادنــد. برخی ســتاره های دیزنی 
و مارول مانند «تاتیانا مســلانی» و «ماریســا تومی» از 

دنبال کنندگان خود خواســتند بــا اقداماتی مانند لغو 
اشــتراک ها دیزنی پــلاس و هولو را «بایکــوت» کنند. 
هرچند آینــده این برنامه مشــخص نیســت و برخی 
معتقدنــد برای مــدت کوتاهی این برنامه لغو شــده 
اســت؛ برخــی «گزارش هــای منتشرشــده» حاکی از 
آن اســت کــه کیمل و دیزنــی «در حــال مذاکره اند» 
تــا «گام هــای لازم برای بازگشــت برنامه» برداشــته 
شــود. طبق گزارش با توجه به اینکه کیمل حاضر به 
عذرخواهی نیســت احتمال زیادی وجود دارد که «دو 
طرف بــه توافق نرســند» و «دوران همکاری کیمل با 
دیزنی و ای بی ســی به شــکلی ناگهانی و شــوک آور 

پایان یابد».
با این حــال، « کیمل» نیز کاملا آگاه اســت که اگر 
برنامــه پایــان یابد، ایــن امر فقط به خودش آســیب 
نخواهــد زد. همچنیــن کیمل پیامدهــای تعطیلی را 
بــر ده ها نفــر از کارکنانش در نظــر دارد، به خصوص 
که اعضای این برنامه هنوز درگیر مشــکلات اعتصاب 
چندماهه نویسندگان و بازیگران در سال ۲۰۲۳ هستند.
یک روز پس از برداشته شــدن برنامه آقای کیمل از 
آنتن، شــرکت سینکلر «فهرســتی از مطالبات» به این 
مجری ارائه کــرد «که در صورت تمایل به بازگشــت 
برنامــه اش بــه کانال های محلــی آنها بایــد برآورده 
شوند». این مطالبات شامل «یک عذرخواهی مستقیم» 
از «خانــواده چارلی کــرک» و «کمکی معنــادار» به 
«خانــواده چارلی کــرک» و نیز بــه ســازمان او بود. 
همچنین کیمل و ای بی سی باید گام های مناسبی برای 
«حفظ استانداردهای مورد انتظار از یک پلتفرم پخش 
ملی» بردارند. کیمل گفته اســت عذرخواهی نخواهد 
کــرد و «از آنچه گفته دفاع می کند»، به جای آنکه «در 
برابر خشــم زانو بزند». او همچنیــن گفت آنچه گفته 
«از سوی دونالد ترامپ و هواداران ماگا بد تفسیر شده 

است».

از استیون کولبر تا جیمی فالون و ست مایرز
تنها چنــد هفته پیــش، برنامه اســتیون کولبر نیز 
به دســتور مســتقیم ترامپ متوقف شــده بود. اکنون 
رئیس جمهور آمریکا آشــکارا «جیمی فالون» و «ست 
مایرز» از شــبکه ان بی ســی را به عنوان اهداف بعدی 
خــود معرفی کــرده اســت؛ اقدامی که بســیاری آن 
را بخشــی از طرحی گســترده تر بــرای خاموش کردن 
صدای منتقدان می دانند. ایــن رویکرد تنها در آمریکا 
باقی نمانده اســت. در اروپا، گروه های راست افراطیِ 
حامی ترامپ با حســادت به این سانســور آشکار نگاه 
می کننــد و تلاش دارنــد «کتابچه راهنمــای ترامپ» 
را در رســانه های اروپایی پیاده کنند. ناظران هشــدار 
می دهند که ایــن روند می تواند الگویی خطرناک برای 

محدودکردن آزادی رسانه در سطح جهانی باشد.

سایه ترامپ بر سر آزادی بیان

آلبوم «پیدایش» منتشر شد
 آلبوم موسیقی «پیدایش» به آهنگ سازی و طراحی 
صدای اردوان طاهری توسط «نشر موسیقی درنگ» 
در شهریور ۱۴۰۴ منتشر شد. این اثر که ضبط آن مرداد ۱۴۰۲ 
انجام شــده، مفاهیــم کیهانی و فلســفی را در قالب هفت 
قطعــه روایت می کنــد و اکنــون از طریق ســامانه قانونی 
«بیپ تیونز» در دسترس است. در این آلبوم، طاهری علاوه بر 
آهنگ سازی، صدابرداری، میکس و مسترینگ را نیز بر عهده 
داشــته اســت. گرافیک آرت اثر را جاوید جهان تیغ و ویدئو 
موشــن های همــراه را نرگــس مظاهری ســاخته  اســت. 
«پیدایش» به گفته خالق اثر، «سفرنامه ای شنیداری» درباره 
دشوارترین پرســش های شناختی انسان است و به دخترش 
«ایلین» و همسرش «دکتر مائده مکارمی» تقدیم شده است. 
در «پیدایش»، آهنگ ســاز، مخاطب را دعــوت می کند تا به 
روایتی شــنیداری از بزرگ ترین ندانستن بشر؛ یعنی سفری از 
ابهام آغاز تا عظمت ناشناخته سرنوشت جهان در قطعاتی 
به نام های: ابهام، تکینگی گرانشــی، انبســاط جهان، میدان 
هیگز، در جســت وجوی فضازمان، داستان ایلین و سرنوشت 
نهایی گوش ســپارد. ازدیگر آثار اردوان طاهری می توان به 
آلبــوم موســیقی «مولانا از بلخ تــا وین» با صــدای ارکیده 
حاجیوندی، آلبوم موســیقی «هفت صــدا، هفت روایت»  و 
آلبوم موســیقی «تمام شــد» و نیز کتاب های ماه خیال، یک 

نفس تازه و تحریر اشاره کرد.

هنر خوانی

آیدین سیارسریع

اتفاق خوانی

حسین نوری نیا


